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Bécs, Kedden, Áprilist' Qdikdn, 18-23. 

Nagy Britannia és Irlandia. 

Canning Úrnak az Alső - házban tett 
nyilatkoztatására (mellyet közelebbi Le 
velünkben közlöttünk^ következendő ész
revételeket teszen a' Courier Mártz . ígd. 

,,A' mit tegnap mondottunk 's négy 
hónap olta szakadatlanul mondunk, hogy 
t. i. Országunk, ha csak lehetséges a' 
legszorosabb Neutralitást tart a' Fran-
cziák és Spanyolok között folytatandó há
b o r ú b a n , ugyan azt erősité - meg Can
ning Ú r tegnap éjjel az Alsó - házban. De 
megerősítette még a ? nevezett Miniszter 
egy másik vélekedésünket i s , mellyet 
hasonlóképen régolta á l l í tunk,^ a' melly 
a z , hogy a* háború kizonyosan kiüt." 

„Mackintosh Úrnak adott feleletében 
azt mondja ugyan is a' Miniszter , hogy: 
„megcsalná akkor a* Házat , ha egyene-
„sen ki nem nyilatkoztatnáy hogy ha 
„s t intc nem enyészett is még el minden 
„reménység az iránt hogy Franczia és 
„Spanyol Országokat még lehessen egyez-
„te tn i , de annyiban esőkként hogy többé 
, ,a ' békességhez semmi bizodalom sem 
„lehet." Ehez függeszté még á* Minisz
t e r , hogy: „ b á r mennyire láttassanak is 
„némellyek minden reménységeket elve
s z í t e n i a' Franczia és Spanyol Országi 
„mostani környülállások i ránt , minda
z o n á l t a l e z i d ő s z e r i n t semmi külö-
„nös ok nincsen, melly Angliát m o s t 
„háborúba keverhetné." 

„Láthatják Olvasójink hogy ezen sza
vakban nincsen sok mondva , "'s még is 
mind c z , a' mit mondani lehetett. An

glia neutrális m a r a d , ha csak a* Neutra-
litas kieszkölhető; hanem mikor majd 
kiüt a' h á b o r ú , akkor a' Whigs jövendö
lő lelkével lehetne csupán előre megmon
dani , micsoda útat választ V britaniai 
Politica; Reményijük,, megérhetjük hogy 
a* nemzeti becsület fentarthatásával 's a' 
nemzeti hasznokkal egyetértőíeg, békes
ségben maradhatunk." 

„Minden esetre örvend a* haza, hogy 
a* had óhajtó felekezet, kiáltozásának fo
ganatja nem leve, és hogy azon módban 
is nehezen boldogul , mellynélfogva a' 
foganatot óhajtja. Azért is nem marad 
nékiek egyéb kárpótlásul , mint hogy 
Franczia Országot 's minden Európai 
Igazgatásokat szakadatlanul rágalmazza
nak} mind azon Országok Jobbágyainak, 
mellyekkel; barátságban é lünk, lázzadást 
és pártütést prédikáljanak, 's *' közönsé
ges Anarchia' újra felállíttatására nézve, 
minden erejekből munkálkodjanak. E z 
az ő czéljok, takargassák b á r mint akar
ják. Ezelőtt tizenkét esztendővel ollyan 
volt Spanyo lOrszág , valamint egy függő 
szövétnek, midőn köröskörűle mindenek 
álomkórságba merültek, midőn Európa 
kifáradt Nemzetei, némelly vitéz de sike-
retlen viadal u tán , mérgek nyeldesve 
lánczaikon szenvedének. Spanyol Orsiág
ban derűit- fe l a' szabadulás' napja, '$ 
ügyének győzedelméért az egész Eui-ópa 
buzgó hálákat adott. Most azon embe-
reknek-sarkcsillaga Spanyol Ország, kik
nek hatalmok, példája által semmivé leve. 
Barátjai ezen Országnak minden Ország
beli Revolutiósok, V azon csudás r e -
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iré'nységgel kecsegtetik magokat , hogy 
a' nevezett Országot , szándékok' végre-
ht jtására nézve, szint' olly hathatós esz-
kizííl használhatják , valaniillyen felséges 
észköze volt az a' felyebb említett időköz
b e n , az igaz szabadság megnyerésének 
V a' törvényes Felsőség megállapításá
nak. Mi azonban előre is bizonyosokká 
tehetjük őket, hogy mostani iparkodásaik 
n e m hasonló foganattal koronáztatnak." 

Portugallia és Brasilia. 

Lisbonából Mártz. Sd. Indult tudó
sítások azt tartják hogy a' Gróf Amarante 
Insurrectiója igen nyughatatlankodtatja 
az Igazgatást és a' Corteseket. A' Király 
egy Bröclamatiót bocsátott a' Portugal-
liaiakhoz, mellyben őket a r r a inti .hogy 
ama rosz indulatú emberre ne hallgas
sanak. Egy királyi határozásnál fogva, 
Gróf Amarante minden tisztségétől és 
méltóságától megfosztatott. . . 

A' Lisbonai Corteseknek ellenséges 
rendszabásai, Rio de Jaheiróbankét De
cretum' kibocsátására szolgáltatának al
kalmatosságot. Az egyik, mell}' Dec. 
nod. költ megtiltja hogy, egy Portugal
liai vagy Brasiliai hajót sem szabadTki-
hészítenij melly valamelly Portugalliai 
kikötőbe van rendelve. Még Spanyol Or
szág részére sem készíttethetnek-ki az 
efféle hajók, ha csak tulajdonosaik eskü-
véseket le nem teszik, hogy sem a' hajó 
sem a' rajta tévő portéka, nem Portugal
lia számára van rendelve. A' második, 
Dec. u d . költ Decretum,; minden Por
tugálba javaknak sequestum alá tétetése-
ket illeti. Az első Decretumon különö
sen megütköztek az ottani Portugallus ok. 

Svéczia és Norvégia. 

Mártz. i5d. egy hódoló - írást nyúj
tottak- bé a' Királynak a' Státusok azon 

levelek iránt , mellyek a' minapában a* 
várakba küldöztettek. A' hódoló-írás
ban ezek vannak: „Az Ország' Rendéi 
ezennel kinyilatkoztatják, hogy valamint 
igen csudálkoznak , szint úgy határ nél
kül való útalatjok is amaz istentelensé-
g e n , mellynek czélja olly nagy vétkessé
get m u t a t , hogy azt minden jólelkű Pol
gár és Jobbágy szinte hihetetlennek tart
ja. A' Királyt, a' K o r o n a - ö r ö k ö s t , és 
a' királyi Házat írásban fenyegetni, 's 
őket gúnyolni; a' Státus' kormányát és 
az Igazgatást felforgatni akarni; mind 
ezek mellett olly alacsony és eszement 
kifejezésekkel é lni , mellyeket itten újra 

•felhordani nem lehet és nem is szabad; 
's végre egy Tisztviselő nevének hamis 
használása á l ta l , a' tiszti-hivatalokat, 
azon levelek' közönségessé télelére ven
ni akarn i , — mind ezek olly istentelen 
czélzásuknak, fortélyoknak 's gonoszsá
goknak szövevényei, mellyeken a' Nem
zet' igazság-szeretete 's egyeneslelkűsé-
ge a m a g a egész erejében megborzad, 
's a' mellyek által becsülete és jó híre a 
legnagyobb mértékben becsteleníttctik. 
Ha majd Európa' többi Nemzetei ezen 
istentelen szándékot megtudják, tudják-
meg egyszersmind azon megújított és 
hathatós meggyőződésünket i s , hogy mi . 
legbecsesebb szerencsénket Igazgatásunk 
és szabadságunk' fentartásában, 's azon 
Fejedelemmel való szoros egybeköttete-
sünkben tartjuk, kit dicsőségünk' 's áll
hatatosságunk' fő oltalmazójáúl, egy szív
vel lélekkel h í v t u n k - m e g , 's a'- ki egy 
olly Fejede lem, hogy mind keltőre való 
fáradhatatlan ügyelése á l ta l , háládatos-
ságunkra újabban is méltóvá leve." 

Olasz O rsz ág. 

Messinába egy szomorú történetnek 
híré érkezett Máltából , melly itten Febr . 
l l d . esett , 's miatta n o szegény sorsú 
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gyermekek résziek-el eleieket. Szokás re Halét' esete olta a' Törvénytudó-kar i 
lígyan is , minden esztendőben, hogy méltóztatja a' Szultán, jele az ő okosságár 
farsangon nagy számú fijű gyermekek nak. Mert a'félelmes Ján l sárok , kikkü-
vezettetnck processióval a' templomba 's lönben az utóbbi időkben csendesen vi-
ott kenyeret 's egyéb élelemre valót kap- selék m a g o k a t , csupán akkor vészedéi-
nak. Hogy a' lármától és tolongástól a' m e s é k , ha a' Törvénytudó - kar jayaljá 
nagy útszákon mentek legyenem, a' dei czéljaikat, vagy őket tulajdon plánumai-
Minori Osservanti nevezetű Klastromnak nak eszközeiül használja. A' Tövénytu-
a' templomhoz szögellő folyosóján szok- dók' tekintete nélkül keveset vagy se in
tik őket a'- templomba vinni. Félvén mit sem tehetnek a' Jantsárok , 's ha bár 
most azoknak nagy tolongásától, kik ép- némelly kíesapongásokat követnek is el,, 
pen ezen templomból, jöttek (kik közöt- hanem a' Birodalom alkotmányának soha 
számos meglett idejű személyek is talál- sem árthatnak. Azért is azt hiszik, hogy 
tattak, kiknek semmi jussok sem volt a' bizonyos lévén az új Nagy-vezér a' T ö r -
gyermekek közzé elegyedni) , nagy bajjal vénytudók segedelme felől, a' kormányba-
jutottak-el a'Klastrom folyosójának má- majd fontos javításokat hoz-bé . . 
sik vigén lévő kapuhoz, a' hol majd a' 'w%-ww%w-
kenyeret osztogatják 's a' hova hat lép
csőn kellett felmenni; a' kaput azonban Syra Szigetét, melly az Insurrectió-
zárva találván 's ott igen is setét lévén, ban nem veve részt, darab idő olta szá-
a' lépcsőkön lévő gyermekek letaszíttat- m o s görög hajók ostromolják. Ezen há
tak, 's a' hozzájok közellévők á l ta l , ki- jókból mar egynehány ezer ember kelt =ki 
ket más tolongok nyomtak, kegyetlenül a' szárazra , kik verengezve pusztítanak.-
öszvetapostattak. Ezek többnyire Jóniai szigetbeliek. és Is-

p á r f ó t á k , ' s egymással mintegy vetélked-
Török Birodalom. ve rabolják-ki a' fegyvertelen lakosokat, 

kiknek egyéb bűnöket nem hányhatják-
A' közelebbi Levelünkben rövideden szemeikre , minthogy a' rég i ' Igazgatás 

említett dolgoknak bővebb környűlállá- mellett hívén megmaradának. Csaknem, 
sai a' következendők: e' szerint kezdődött Scio szigetének ye-

A' tisztségéből elbocsáttatott Nagy- szedelme"is, mellynek okául egyedül a 
vezér Abdullah Basa , felejthetetlen szol- Törökoket»akarák vetni, 
gálatot tett a' Török Birodalomnak az- Syrában a' többek között a ? franczia. 
zal, hogy egyenessége és állhatatossága Consül háza is kiraboltatott 's felgyújta-
által, felnyitotta a' Szultán' szemeit.Halét. tott. Mellyről tudósíttatván a' Smyrnai; 
Efendi iránt. Követőjéül Al i -Be i nevez- franczia Commeridans, elküldött két ha-
tetett , ki hajdan nevezetes tisztséget vi- jót o d a , olly parancsolattal , hogy ven-
sclt a' Szerálba, mellytől Halét Efendi nének elégtételt; Ugyan ezen Gommen-
által elesvén, azolta magát hátravonta,ha- dans egyszersmind mindenfelé kihirdet
nem a' Szultán még is mindenkor be- t e t é , hogy a' franczia Igazgatás meg nem 
csűlte. Szolgalatján kívül szoros egybe- ismeri az Insurgensek 5 ostromló Decre-

" köttetésbe jött a' Törvénytudókkal, kik tumát , 's ennélfogva egy franczia hajó 
őtet a' Státus tisztségére készítek, 's a' se engedje-nieg nékiek a' motozást, sőts 
kiknek köszöntheti mostani méltóságára inkább minden efféle próbatételnek, erő* 
emeltetését is.. Azon bizodalom, melly- vei is ellentálljon. 

-•- • • '• )C '• "' ' 
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(A'Mres Logomet i ,1<i Seio ellen a-s 
e^peditiót elrendelte, 's midőn a' T c r ö -
itoii* dühe kirontott , futásnak eredett "a 
lánczon vitetett Hydrába, módját lelte 
hogy Számosba viszs-zamenjen, á' hol a* 
alatt valami Morali leve hatalmassá. L o -
gotheti most ezzel visel hadat , mellynek 
számos lakosok levének áldozatjai.) 

Tudósítás a' Konstantzinápolyban Mártz. 
elsőjén történt égésről. 

K' Szerállal általellenben eső kikötő 
mellett, csaknem egyenlő lineában azon 
dombbal, mellynek csúcsán P e r a , az al
ján Galatá nevű külső-városok feküdtek, 
egy hoszszú hegyhát emelkedik. Ezen 
hegyhátat áltáljában házak lepek-e l ,mel-
lyekben népes familiás Törökök laktak. 
Mártz. elsőjén reggeli 0. órakor láng üté-
ki magát a' hegy' közép magassága' tá
j á n , 's úgy.tetszett, mintha valami török 
ferdő mellett lett volna. A' heves déli
szél á' szomszéd házakra verte a" lángot , 
's ez olly hirtelenséggel elharapódzott, 
hogy már fél óra múlva több sor házak 
lángban állottak. A' Policzáj - és Katonai-
Tisztségek, a' Nagy-vezér' és Kapudan-
Basa' vezérléseik a l a t t , mindent elkövet
tek, de a' keskeny útszak Js az erős szél 
miat t , lehetetlen volt segedelem., A' 
hegynek legmagassabb részéig hatott 
szinte az égés , *s m á r -csaknem a' Perá-
val határos épületekbe kapot t , midőn 
délutáni három óra tájban a' szél hirte
len éjszakra fordult, 's egészen más új 
részeken terjeszlé - el az égést. Ekkor va-
Iami_ húsz helyt égett már , , 's annyira 
elterjedett mindenfelé a' t ű z , hogy gá-

J o l á s a lehetetlenné leve. A* bekövetke
zett setét éj neveié az iszonyú tekintetet. 
Az egész donihat borzasztó lángtenger 
boritá, mellyből'egész tűz - oszlopok emel
kedtek-fel, az üszköt 's tüzes szegeket 
mindenfelé horda a' szél , 's a'.hova ezek 
estek, mindenütt újra gyújtottak. 

.Űj rémüléssel nevekedett a' borzasz
tó je lesés , midőn az égés a' tengerpar
ton fekvő Pattantyús - kaszárnyákhoz es 
a' ágyúöntőhöz közelgetett , hol minden
kor sok puskapor tartatik. Szerencsére 
reáér tek még i s , hogy a' puskapornak 
egy részét hajaókra rakják,- a' minek elta
karítására pedig idő n e m jutott , azt a' 
tengerbe szórták, a' töltött ágyúkat ré
szint kisütögették, részint víz alá merí
tették. 

Késő éjjel azonban újra fordult a* 
szél , 's a' -tűz belekapott a' hegy' alján 
fekvő há-zakba i s , a' midőn a' Perai szál
lás 's elébb az Ausztriai Cs. Kir. Követ
ség' palotája, nagy veszedelmek között 
valának. 

A' Cs. Kir. Internuntius még midőn 
a' tű* terjedni kezdett , magához kére
tett a ? kikötőben álló Ausztriai hajókról 
száz matróz t , kik az épületnek bizonyos 
részein 's a' tetőkön^ oltás végeit készen 
állának.. Ezeknek iparkodása menté-meg 
a' Követségi-titokaok' lakását, melly csu
pán néhány lépésnyire volt egy égő tö
rök háztól , 's azzal együtt a* többi épü
leteket is. 

A' Nagy-Britaniai Nagy-követ Lord 
Strangford alig ha l lá -meg hogy Cs. Kir. 
Internuntiusi épület veszedelemben van, 
azonnal oda sietett pruszszus kir. Biztos 
B á r ó Miltitz' társaságában, 's a' legTe-
-szedelmesebb helyen ott maradt mindad
dig, míg csak reggeli öt óra tájban, ezen 
helyen a' tűznek vége nem szakasztatott, 
mellynek másfelőlről is a* tenger és a 
kertek gátat vetettek. 

Félszamíthatatlan az a' k á r , mellyet 
ezen é g é s , a ' közönséges épületekben, a 
portékák* magazinumoiban, a' mecsetek
ben és kaszárnyákban tett. Képzelhetni 
a' szerencsétlenséget, ha meggondolja az 
e m b e r , hogy az égés' helye , melly a 
T o p c h a n a , Fundulkí, Soübazar és Kaba-
tasch külső városokat, szinte Dolmabagd-
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scheig magába foglalja, másfél órai út-
tiál többet teszen. 

A' leégett házak' és boltok' számát 
azért is., alkalmasint lehet 8 0 0 0 - r e tenni. 
A' mecsetek és kápolnák közzűl valami 
50 6 0 leve a' lángok' prédájává. Szin
te 4 0 , 0 0 0 ember fosztatott .meg lakásá
tól. 'S nem kevésre mehet azon szeren
csétlenek' száma is , l<ik vagy betegségek 
vagy a' hirtelen egybecsapó lángok miatt, 
meg nem menekedhetének. . 

Ha az emberi erőt feljűl multa hogy 
a* dühösködő elementumnak gát vettes
sék ,megtétettek ellenben mindenek,mel
lyek állal a' szerencsétlenek enyhülést ve
hessenek. A' Szultán tüstént 50O zacskó 
pénzt osztatott-ki a* szűkölködők között. 
Példáját követék a' Nagy-vezér és Nagy
admirális , kik m á r az égés' alkalmatos
ságával is nevezetes summákat adtak az 
oltóknak. Kenyeret és egyéb eleséget 
halmazonként hordat -egybe az Igazga
tás. Minden família, mellynek tagjai 
közzűl valamellyik ellenség előtt van 150, 
a' többi 100 Piaszter segedelmet kapott. 

Illy hoszszas 's mészsze terjedő égés
kor , hol minden tiszti hivatalok oltással 
's mentő-rendelésekkel foglalatoskodtak, 
rendetlenségtől 's kicsapongásoktól lehe
tett tartani ; azonban a' csendesség tel
jességgel meg nem zavartatott. 'S hogy a' 
tulajdonképenvaló városban is megtartas-
sék a' rend és csendesség, meg nem en-
gedé a' Szultán a' Jantsároknak, hogy az 
égéshez mehessenek, hanem azon paran
csolatot adá Agájoknak, hogy őket ka-
seárnyáj ikba'sa' reájok bízott strázsa he
lyeken tartsa. 

Bár ha gyakran történik is égés 
Konstantzinápolybari, de az efféle sze
rencsétlenség, alig ha hatottá inkább meg 
valaha a' török köz népet mint most. 
Csudálkozva 's rémülve nézte ugyan is , 
hogy a' pusztító lang csupán a' török há
zakat emészt i , 's mihelyt keresztyén ház

hoz közelít, mintha valami mennyei h a 
talom tartóztatná, azon keresztül c s a p , 
's túl újra török háznak esik, sőt hogy 
némelly keresztyének házai a' tűz köze
pében is serthetetlenűl maradtak. ( O k a , 
mert a' Törökök fából, a' Keresztyének 
pedig kőből építenek.) 

Franczia Ország. 

A' Párizsi levelek így írnak: „Azon 
királyi határozás , melly Marschal Vic-
t o r t , Major-Generál i snak hívja az Ar
madához, sokkal fontosabb történet, mint 
hogy benne alkalmatosságot nem találna 
a' liberális felekezet a r r a , hogy hazug
ságait megújítsa 's a' Publicumot nyug-
hatatlanságában megtarthassa. Ezen hi
teles újság-árosok a' legnevetségesebb 
híreket terjesztgetek ma ezen tekintet
ben , azt állítottak ugyan is a' többek kö
zött , hogy a' Hadi - miniszternek, F r a n 
czia Ország ezen hű Marschalának jelen
létét olly hirtelen, az. Armadánál uralko
dó engedetlenség kívánta vo lna , mintha 
az Ahgoulemi Herczegnek XIV Lajos ne
mes maradékának jelenléte, fenyítéktelen-

, ségré 's elcsábításra szolgáltatna alkal
matosságót a' franczia vitézeknek. Na
gyon szüleiben lehet az eszközöknek a' 
liberális felekezet, mivel az indulatok' 
izgatása végett , újra efféle meséhez kel-
le folyamodnia. 

„ G e n e r á l i s Piát elfogattatásának kö
vetkezésében" mond az Etoile „többen 
is elfogattattak, kik közölt van az Obér* 
ster Saussaye i s , ki azon posta - szekéren 
utazott , mellyen a' Marschal Oudinot 
Adjutánsai. Piát' társai között bizonyos 
Baillun nevezetű 1 is tálalt-t ik, ugyan az 
ki a' Bazár öszveesküvésében, Saussaye-
vel együtt Vitrybe utazott. 

Azzal tartja ugyancsak a' nevezett 
Újság , hogy Marschall Victornak az Ar
madához menetele-, inkább sietteti mint 
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késlelteti a' táborozás* elkezdését. Égy-, 
szersmind az*on h í r t , melly szerint Guil-
leminot és Molitor Generálisok az Arma
dától viszszahívattak vo lna , hamisnak ál
lítja, 's még ezen megjegyzést is teszi, 
hogy midőn a' minap 5 9 , 5 2 8 emberré té
tetett a' franczia Armada' ereje , az alatt 
csupán a' Bayonneban egybegyűlt nyugo» 
ti Pyrenaeumi Armada értetik; mellyhez 
ha a' más két Ármadiákat, mellyek Arra-
goniának és Cataloniának tartanak 's a' 
Hit-ármadabeli seregeket is hozzá tudja 
az ember, sokkal több jön - ki százezer 
embernél. 

A' Memóriái-Bordelais szerint'Mar-
tignae Ú r , ki a' Pyrenaeumi Armadához 
királyi Biztosnak neveztetett, a' mint 
mondják, fontos követséggel megyén Ma
dritba , a' hova Mártz. 24d. érkezik-meg. 

A' Párizsi nemzeti Gárda Major- Ge
nerálisa Herczeg Clermont- Tonnerre , ki-
nyilatkoztatá Mártz, 23d. egy napi-pa
rancsolatban, hogy azon királyi határo
zásnál fogva, melly Mercier Urat kitörli 
a' nemzeti Gárdák' lajstromából, , ő ,a ' 
magaviseletét megvizsgáló fcnyitő-tanács" 
alól megmentetik. 

Az Aisne ( L a o n ) Departement, a' 
megholt Esterno (Liberál is) helyébé'Col-
ligis Urat (Royalistát) válaszba a' Depu
tatusok' Kamarájába. Ezt a' Journal des 
Debats triumphusnak tar t ja , minthogy ed
dig ez a' Departement, kivévén Nicplai 
Unit (a' jobb oldalról) , mindenkor libe
rális Deputátusokat választott, mint: Me-
chin, F o y , Lecarlier és Labbey de Pom-
picres. 

Marseilleben M á r t z . n d . 's más nap 
.még inkább, nyughatátlanitó jelenések 

történtek a' Játékszínben, mellyeknek kö
vetkezésében több személyek, elfogat:-
tattak. • -

A' Mártz. 27d. indult Párizsi levelek 
kevés valamire való dolgot közölnek, 's 
Madritból sem tudnak újabb tudósításo

kat , mint a' mellyekét közelebbi leve
liinkben írtunk. A' Párizsban tartózkodó 
Francziák útra készülnek. Mártz. 26d. 
nevezetesen sokan kivették paszszusai-, 
k a t , 's azok között volt az ismeretes 
Gróf Torreno is . 

Spanyol Ors zág. 

A' Ouotidienne így ír Mártz. 28d.: 
Egy Kurír , melly Madritból Mártz. 2ld, 
estve indult, a' következendő tudósításo
kat hozta: 

„Mártz . 2odika , Spanyol Ország' év
könyveibén is nevezetes Epocha leszen. 
M á r korán reggel elkezdődött a' mozgás* 
a' F ő - v á r o s b a n , az őrizet fegyverben ál
lot t , a' Militziák é s ' s e r e g e k , mellyekét 
Gróf Abisbal az előtt való nap megmusT 

t r á l t , a' királyi palotához közel eső ut-
szákba 's a' palota előtt valának felállít
va. Mártz . i9d. az a' hír szárnyalt, hogy 
a' Kirá ly , b á r egéssége gyengélkedő és 
a' Királyné is igen beteg legyen, még is 
elutazik, hanem csak tíz órakor indul.. 
Azonban nyólez órakor mindenek készen 
valának, 's a' Király m á r az Aranjuezi 
úton j á r t , mikor még a' városnak né
melly részében azt sem tudták, hogy eb 
indult. A' Línea - seregbeliek közzúl alig 
van valaki a' Király' kísérőji között, kik 
1 8 0 0 Militziából állanak." 

„Mártz. i 8 d . azt a' parancsolatot 
adá a' Király Gróf Carthagenának (Moril-
l o ) , hogy az első hadi osztály' Comman-
dóját , mellyet m á r egy ízben elhárított 
magáról (mivel Juh idiki magaviseletét 
törvényesen akarja megvizsgáltatni), ven
né-á l ta l . Kérte a 'Kirá ly a' Grófot, ten
né félre mind azon scrupulasait, mellyek 
miatt ezen tisztséget először el nem fo
gadta." 

„A' Király' elindulása előtt való na
p o n , ülést tartottak a' Cortesek, melly
ben ÍX: közönséges Creditum Biztossága' 
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ÍIÉ1{ azon jelentése olvastatott-fel , melly 
azt ajánlja, hogy a' közönséges Credi-
tum' öszveséges Administratióját, Sevil
lába kell áitáltenni. A' jelentésnek több 

, czikkelyeit elfogadák a' Cortesek, 's ha
tározások a' következendőkben ál l : ,,A' 
„közönséges Créditumot kormányozó Jun-
„ t a , az Igazgatással együtt Sevillába 
„megy. Ka valaki annak tagjai közzúl, 
„ezen Decretumnak elfogadása után egy 
„hónap múlva, rendeltetése' helyén nem 
„leszen , elesik tisztségétől, 5s helyét más 
„ tő i t i -bé ." -

„Az Igazság Minisztere azt a' követ
séget vitte - meg a' Corteseknek , hogy Q 
Felsége még mindegyre kínlódik poda-
grájava l , 's a' Királyné is mindcsak a' 
régi állapotban van. De mind ezekkel 
a' Cortesek nem sokat gnndoltak, 's a' 
mellett maradt a' dolog az utazásra néz
v e , a' mint egyszer meghatároztatott." 

„Midőn a* Király elutazott, az azon 
útszákbeli házak, mellyehen a' királyi fa
mília szekereinek keresztül kellé' rmen-
niek , szomorúság jeléül, csaknem mind 
hé valának zárva. Mindenütt rémülés 
uralkodik. A' Cortesek, a' mint hallik, 
Mártz. 22d . indulnak Sevillába." 

„Cardinális de B o u r b o n , Toledoi 
Érsek, a' spanyol Revolutió egyik legtü-
acsebb pártfogója Mártz. iod. életének 
45d. esztendejében megholt." 

Egy levél, melly Perpignanból Mártz. 
iod. indult, jelenti: ,,A' 26d. Regement' 
két Baíal ionai , mellyek ide, az Angou
lemi Herczeg jelenléte alatt , őrizetül ren
deltettek, ma azon parancsolatot vevék, 
hogy a' határszélekre mennének. Azt hi
szik, a' spanyol Lineán való mozgások 
adhattak okot ezen rendszabásra. Ugyan 
is a' a' mint mondják, Mina Mártz. I7d. 
és i8d . napjain az egész elsőJLíneát meg
vizsgálta , 's Armadája' helyéi kirendelte. 
Mina maga uniformis nélkül volt , Gene

rális L o b é r a pedig a' ki kísérte , unifor
misban. Báró d' Eroles a' Cargol Rege-
menl' Divisio ját melly 700 főből áll 's 
St. Elmében (Francz ia Országban) fek
szik, és 300 Hit-ármadabel i szökeve'r 
nyéket m u s t r á l t - m e g , 's maga és famí
liája számára egy házat bérlelt-ki Ba-
nyuls des Aspresben, hogy Divisiója' or-
ganisalására ügyelhessen, mellyben a* 
mint mondják Gróf Verges , a' Hadi-mi
niszter Adjutánsa segélli. Utóbbi , ma in
dult Banyulsba. Generális D e s p r e s , á' 
keleti Pyrenaeumi Armada Generalstáb-
ja' F ő - v e z é r e , ma érkeze t t -meg ide. 
Ezen franczia Armada' ereje , ha teljes 
számmal leszen, a' H i t -armada két Di-
visiójával együtt, 3 2 , 0 0 0 emberre telik." 

Saragossában, midőn a' katonák 
sorsvonás által szedetnének, félelmes 
mozgások üték-ki magokat; hasonló moz
gások valának Arragoniának több váro
saiban és helységéiben is , 's a forrás 
olly erőbe volt , hogy közönséges hiron-
tásától lehetett tartani. Az Arragóniai 
F ő - v e z é r D. Felipe Montes; fő hadi-szál
lásáról F r a g á b ó l , egy Proclamatiót bo
c s á t o t t - k i , mellynek pontjai ezek: í ) 
Minden várost , melly az illető tartomá
nyok polgári Kormányozójától rendelt 
katonai sorsvonásnak nem akar engedel
meskedni , seregeim őrizet alá vesznek. 
A' tavalyi tanács újra béiktattatik, 's az 
ideinek tagjai két esztendei gálya rab
ságra ítéltetnek, ha csak világosan meg 
nem tudják mutatni, hogy vagy az ifjú
ság, vagy valami ellenséges crq miatt , a' 
dolog végrehajtásában meggyőahetetlen 
akadályok adák-e lő magokat. 2 ) Azon 
ifjú emberek, kik a' tanácsnak nem akar
nak engedelmeskedni, elfogattatnak, és 
mint szökevények úgy büntettetnek. 3.) 
Ha az efféle engedetlenek elfogattatása' 
alkalmatosságával a' nép egybecsoporto-
zik, a3 kik magokat a' dologba avatják, 
kadi szolgalatra vitessenek, az indítók 
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pedig halállal büntettessenek. 4) Minden 
személy, legyen bár mi' rangbél i , a ki 
felől bebizonyosodik, hogy az ifjú embe
reknek olly tanácsot adot t , melly szerint 
a' katonai szolgálatitól vonnák hátra ma
gokat , hazaárúlónak tartatik; V ha ta
nácsát követték, ha lá lra , ha nem, úgy 
hat-esztendei gályarabságra büntettetik. 

Apr. id. a St' á'luS'P áp irosai 
nak k őzép-árrok: 

Státus Kötelező* levele 5pCfmaI Conv. P. 79 1/6; 
Ugyan az' a 1/2 pCtmal; Sorsvonásos Költsön 
lS20ró! íoof. n 3 2/4CP.; Ugyan az i82iröl100 f.C.P. 

_{)5 l / i ; Bizonyítás l82ld. Kölfsönrol 10O ftért C P. 
Bécs Városi Bankó ObligatióU 2 ifzpCtmal 35 Jfé 
100 for. C. P. 249 7/8 for. V.Czban. 1 Bank-ActU 
870 2/3 for. C . i \ 

A Gabona négy fö nemeinek árrök 
altaljában Mártz. 2 4 c ? . —29c? . 

(Mérőjét garasra számlálva V. Czban.), 
Búza. Rozs. Árpi. Zab. 

Bécsben Márt* 26a. 148 108 g3 84 
, -—- Mártz. 2gd„ i5o 104 g4 83 

Stockerauban Mártz. 24A l4o-, 108 — 70 
Fischamendene's Mártz. 26d.és27<í;rio3 86 74 
Nagy Enzersdorfon Mártz 26d.i42 116 87 76 

Magyar Ország.. 
Pesten Márt*. 28d., hoszszas száraz 

betegségben életének 54d. eszt. megholt 
Tek. S á g o d i István Ú r , előbb több 
Famíliák' Prókátora, ,és 10 esztendő olta 

Sz. K. Pest Városának fáradhatatlan szor
galmú érdemes Senátora. 

Könyvárait Jelentés. 

S z u b ü l y György Pesti Könyváros, 
a' két Nemes Magyar Hazának tisztelet
tel jelenti , hogy elkezdett kereskedését 
a r T T . PP. Piaristák' Collegíuma alatt 
régtől fogva" ismeretes Boltban folytatja, 
a' hol is kész mindenféle újabb 's régibb 
könyveket az eladás végett felvállalni^, és 
a' többféle könyveken kívül , ezen legú-
jabbakat is alázatosan ajánlani, u. m, 
Magyarok esmérete , Árpádnak rézre 

metszett díszes képével , és négy rész
b ő l álló foglalattal. Svastics (Ign.) ál
tal n. gdr. Pesten 1823 . Kötve 6 f. 

M a g y a r Hazai Polgári magános Tőrvény
rő l írt Tanítások. Kelemen (Imre) után 
magyar nyelven kiadta Czövek István, 
3 D a r a b , n. 8dr. Pesten 1823- 12 f° r-
Csinosan kötve 15 f. 

Hóra' Pórhada miatt, esett romlása néhai 
Matisfalvi. Göttffy László háznépének, 
eredetiképen előadta néhai Thewrewk 
(János ) Özvegye. 8dr. Pesten 1825 . Bo
rítékban és képpel kötve 1 f. 30 xr-

Seggeli Gondolatok a' keresztény Vallá
sok' egyesűlhetésekről, mellyekre meg 
Í8l9ben TheoduP estiéinek olvasáía 
által ébresztetett , mos t pedig Levél 
formában kinyilatkoztatott egy ifjú Ha
zafi, n. 8dr. Pesten 1823- Kötve 20 sr. 

W M , I M » I » I M 

' ' ' ,. Jr*gr.*4*'..&* olly Újság-levélben,, mellynek Gorrectúrája , Censúrája, 
revisiója, nyomtatása, expediálása 's részint írása i s , ugyan azon egy napon esik-
m e g , csaknem tökéletes lehetetlenség b á r , mi nagy vígvázattal i s , minden csekély 
nyomtatási hibát elkerülni. így csúszott-bé legközelebbi XXVII Számú levelünkbe 
a' a t i d . lap' 2d. felébe a' i5d. sorba 1 8 0 0 helyett , 1820. 1 

SeUlS; A.Pánczél Dániel.. Nyomtató : Haykul Antal. (Obere Backer• Stragse Nro. fi*) 


